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Iratok kézbesitése

IBERIE

FIGYELEM! Az 1393/2007/EK tanécsi rendelet helyébe 2022. julius 1-jei hatéllyal az (EU) 2020/1784 eurépai parlamenti és tanacsi rendelet [épett.
Az (j rendelet szerinti értesitések itt talalhatok.

2. cikk (1) bekezdése - Attevs intézmény

A birédsagok az attevé intézmények:

Danmarks domstoles enhed for udlandsforkyndelse [Dania birésagainak kilszolgalati egysége]

c/o Retten pa Frederiksberg

Howitzvej 32

2000 Frederiksberg

Tel.: +45 99 68 50 70

E-mail: udlandsforkyndelse@domstol.dk

2. cikk (2) bekezdése - Atvevé intézmény

Az igazsagulgyi minisztérium az atvevd intézmény.

Justitsministeriet

Slotsholmsgade 10

1216 Copenhagen K

DK Denmark

Tel.: +45 72 26 84 00

Fax: 33 93 35 10

E-mail: jm@jm.dk

2. cikk (4) bekezdésének c) pontja - Az iratok atvételének moédjai

Az iratokat postan, faxon, vagy elektronikus levélben lehet megkildeni, feltéve, hogy a megkiildott irat teljes mértékben megegyezik a kézbesitett irattal, és
az irat minden részlete egyértelmien olvashaté.

2. cikk (4) bekezdésének d) pontja - Az I. mellékletben taldlhaté formanyomtatvany kitéltéséhez hasznalhaté nyelvek
Dania lehet6évé teszi a rendelet fliggelékében csatolt formanyomtatvany dan, angol vagy francia nyelven torténd kitoltését.
3. cikk - Kdzponti szerv

A kdzponti hatésag az igazsagligyi minisztérium.

Justitsministeriet

Slotsholmsgade 10

1216 Copenhagen K

Tel.: +45 7226 8400

Fax: +45 3393 3510

E-mail: jm@jm.dk

Az iratokat postan, faxon, vagy elektronikus levélben lehet megkildeni, feltéve, hogy a megkildétt irat teljes mértékben megegyezik a kézbesitett irattal, és
az irat minden részlete egyértelmien olvashato.

Dania lehetévé teszi a rendelet fliggelékében csatolt formanyomtatvany dan, angol vagy francia nyelven térténd kitoltését.
4. cikk - Az iratok tovabbitasa

Dania lehet6évé teszi a rendelet fliggelékében csatolt formanyomtatvany dan, angol vagy francia nyelven torténd kitoltését.
8. cikk (3) bekezdése és a 9. cikk (2) bekezdése - A nemzeti jog altal el6irt, iratkézbesitésre vonatkoz6 hataridék

Dania nem kivan élni a 9. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett lehetséges derogaciokkal.

10. cikk - Kézbesitési igazolas és a kézbesitett irat méasolata

Figyelem: az oldal eredeti nyelvi valtozata nemrég modosult. Az On altal kivalasztott nyelvi valtozatot most készitik forditdink. dan
Dania lehetévé teszi a kézbesitési igazolas dan, angol vagy francia nyelven torténd kitoltését.

11. cikk - A kézbesités kéltsége

A mas tagallambdl szarmazo igazsagugyi iratok kézbesitését nem terheli dij.

13. cikk - Kézbesités diplomaciai vagy konzuli képviselet altal

Dania lehet6évé teszi az iratok diplomaciai vagy konzuli kézbesitését a 13. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban.

15. cikk - Kézvetlen kézbesités

Fészabalyként a birésagok az igazsagszolgaltatasrol szolo térvényben [retsplejeloven] leirtak szerint kézbesithetnek maguk, vagy segitséget kérhetnek
ehhez.

Egyéb hatdésagok szintén alkalmazhatjak a birésagi végrehaijto altali kozvetlen kézbesitést (a birésagok kozremlkddése nélkdil).

19. cikk - A megjelenést elmulaszt6 alperes

A rendelet 19. cikkének (2) bekezdésével dsszefliggésben, a dan birésagok itéletet hozhatnak akkor is, ha a kézbesités vagy atadas igazolasat nem kaptak
kézhez, feltéve, hogy a rendelet 19. cikkének (2) bekezdésében foglalt feltételek teljesuinek.

A rendelet 19. cikkének (4) bekezdésével 6sszefliggésben, abban az esetben, ha a terhelt nem jelenik meg személyesen, az Ugy fellilvizsgalata iranti
kérelmet e rendelkezés értelmében az emlitett itélet keltétél szamitott egy éven belll kell benyuijtani.



20. cikk - Azon megallapodasok, amelyekben a tagéllamok részesek, és amelyek megfelelnek a 20. cikk (2) bekezdésében foglalt feltételeknek

A skandinav orszagok kozott létrejott, az igazsagligyi Uigyekben nyujtott kdlcsonds jogsegélyrél szolo, 1974. aprilis 26-i megallapodas W (81 Kb)
Utolsé frissités: 18/07/2022

E lap nemzeti nyelvi valtozatat az adott tagallam tartja fenn. Az Eurdpai Bizottsag szolgalata késziti el a forditasokat a tobbi nyelvre. El6fordulhat, hogy az
eredeti dokumentumon az illetékes tagallami hatésag altal végzett valtoztatasokat a forditasok még nem tiikrézik. Az Eurépai Bizottsag nem vallal

semmifajta felel6sséget az e dokumentumban szereplé vagy abban hivatkozott informaciok vagy adatok tekintetében. Az ezen oldalért felelés tagallam
szerz§i jogi szabalyait a Jogi nyilatkozatban tekintheti meg.



